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Prüfungs-Meldeformular / Formulaire d‘inscription / Formulario d’iscrizione

	Prüfung/Concours/Concorso (Name/Non/Nome und/et/e Datum/Date/Data)

	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.


Hund / Chien / Cane
	Klasse / Classe

	Klasse wählen   Stufe wählen

	Name des Hundes / Nome du chien / Nome del cane:
	Text eingeben
	Rasse / Race / Razza
	Text eingeben
	SHSB / LOS No   Nummer eingeben.
	P.-No    Nummer eingeben.

	Tätowier-Nr. / Tatouage No / No del tatuaggio
	Nummer eingeben.
	Microchip 
	Nummer eingeben.
	Wurfdatum / Date de naissance / Data di nascita
	Datum eingeben.
	☐ Rüde / Mâle / Maschio
	☐ Hündin / Femelle / Femmina

	Angekört / Selectionné / Selezionato	
	☐ Ja / Oui / Si              ☐ Nein / Non / No



Hundeführer / Conducteur / Conduttore
	Name / Nom / Cognome
	Text eingeben.
	Vorname / Prénom / Nome
	Text eingeben.
	Adresse / Rue / Via
	Text eingeben.
	Wohnort / Domicile / Domicilio PLZ / NPA / NAP
	Text eingeben.
	Telefon-Nr. / Téléphone No / No di telefono
	Text eingeben.
	E-Mail Adresse / Adress e-mail / Indirizzo e-mail

	Text eingeben.
	Mitglied der Sektion / Membre de la section / Membro della sezione
	Text eingeben.


Besitzer / Propriétaire / Proprietario 
☐ Dito
	Name / Nom / Cognome
	
	Vorname / Prénom / Nome
	Text eingeben.
	Adresse / Rue / Via
	Text eingeben.
	Wohnort / Domicile / Domicilio PLZ / NPA / NAP
	Text eingeben.
	Telefon-Nr. / Téléphone No / No di telefono
	Text eingeben.
	E-Mail Adresse / Adress e-mail / Indirizzo e-mail

	Text eingeben.
	Mitglied der Sektion / Membre de la section / Membro della sezione
	


Ich unterziehe mich den Bestimmungen der PO und anerkenne den Ehrenkodex der SKG / Je me soumets sans restriction au RC et de reconnaître le code d'honneur du SCS / Accetto le prescrizioni del RC e riconoscere il codice d'onore di SCS

Ehrenkodex: Ich bekenne mich zu fairem und korrektem Umgang mit meinem Hund, verzichte auf tierquälerische, nicht tiergerechte Methoden und setze keine verbotenen Hilfsmittel ein. Die Gesundheit und das Wohlergehen des Hundes hat für mich oberste Priorität. 
Code d’honneur: Je m’engage à traiter mon chien toujours avec loyauté et respect, à renoncer à toute méthode cruelle ou non adaptée à l’animal et à ne pas employer de moyens artificiels interdits. La santé et le bien-être du chien sont pour moi la priorité absolue. 
Codice d'onore: M’impegno a trattare il mio cane in modo leale e rispettoso, a rinunciare a maltrattamento e all’impiego di metodi non conformi e non utilizzare oggetti proibiti. La salute e il benessere del cane godono per me priorità assoluta.
Unterschrift / Signature / Firma:          _________________________________      Datum / date / data:    __________________
www.tkgs.ch / www.ctus.ch
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